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Revisiones del Manual

1-1-2016
o Actualizaciéon General del Formato

NOTA: Si bien la traduccién de este manual fue hecha con la mayor exactitud posible, si hay
conflicto o diferencia entre la version en espanol de este manual y su version en inglés,
prevalece el texto en inglés.

Chief Industries, Inc.
4400 East 39" Street + PO Box 848
Kearney, NE 68847
Teléfono +1-800-359-7600

Por mayor informacion sobre Chief Industries, Inc. y productos o servicios adicionales, por favor visite
nuestro sitio web

www.agri.Chiefind.com
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GARANTIA LIMITADA ESTANDAR

Productos de Pasarelas y Torres

1. Definiciones: Los términos siguientes, cuando aparecen con su letra inicial en mayuscula en
el contenido de esta Garantia Limitada Estandar para los Productos de Pasarelas y Torres,
tendran el significado establecido a continuacion:

Orden de Compra Aceptada significara la Orden de Compra identificada mas adelante.
Chief significara Chief Agri/Industrial, una division de Chief Industries, Inc.

Propietario Original significara el propietario original identificado mas adelante.

Producto significara los Equipos de Agri/Industrial como estan descriptos en la Orden de
Compra Aceptada.

E. Revendedor significara el distribuidor autorizado de los Equipos de Chief Agri/Industrial
identificado mas adelante.

ocow>

2. Garantia Limitada del Producto: Segun los términos y condiciones establecidos a
continuacioén, por medio de la presente Chief otorga la siguiente garantia el Revendedor y, en
el caso que sea diferente, al Propietario Original:

A. Todos los Productos nuevos entregados por Chief al Revendedor o al Propietario Original en
conformidad con la Orden de Compra Aceptada, deberan ajustarse, en el momento de su
entrega, a las especificaciones indicadas en la Orden de Compra Aceptada;

B. Todo Producto nuevo entregado en conformidad con la Orden de Compra Aceptada, debera
estar libre de defectos en materiales o mano de obra bajo condiciones normales de uso y
servicio; y

C En el momento de la entrega, Chief transferira el titulo de propiedad transferible de los
Productos, sin restricciones y libre de toda carga y gravamen, excepto, cuando sea
aplicable, una garantia real por el préstamo de dinero para financiar la adquisicién a favor
de Chief.

3. Duracién de la Garantia_y Requisitos de Notificacién: Salvo en el caso de las
Excepciones, Exclusiones y Limitaciones establecidas mas adelante, las garantias
indicadas en el Articulo 2 precedente se aplicaran a todas las condiciones defectuosas en un
Producto que estén comprendidas dentro de la cobertura de la presente garantia y que se
descubran dentro de los primeros veinticuatro (24) meses a partir de la entrega del Producto al
transportista designado por el Revendedor y/o el Propietario Original en las instalaciones de
fabricacion de Chief en Kearney, Nebraska (el “Periodo de Garantia”) y que sean informadas a
Chief segun las disposiciones del Articulo 4 siguiente dentro de los (30) dias a partir del
momento de descubrirse el defecto (un “Periodo de Notificacion”).

4. Procedimiento de Notificaciéon: Para hacer valer sus derechos de garantia, el Revendedor
y/o el Propietario Original deben cursar una notificacion por escrito a Chief dentro del Periodo
de Notificacion aplicable especificado en el Articulo 3 precedente sobre toda condicidon
defectuosa en un Producto descubierta durante el Periodo de Garantia. Dicha notificacion
debe ser efectuada por escrito, estar dirigida a Chief Industries, Inc., Agri/Industrial Division,
Customer Service Department, P.O. Box 848, Kearney, NE 68848; y contener la informacion
siguiente: (a) el nombre y domicilio del Cliente; (b) el nombre y domicilio del Revendedor; (c)
la marca y modelo del Producto en cuestién; (d) la ubicacion actual del Producto; (e) una
breve descripcion del problema con respecto al cual se solicita la cobertura de la garantia y (f)
la fecha en la cual se compré el Producto.
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Excepciones y Exclusiones: Sin perjuicio de cualquier disposicion en contrario establecida
en el presente documento, las garantias establecidas en el Articulo 2 precedente no cubren
ninguno de los siguientes elementos, cada uno de los cuales quedan excluidos expresamente
por la presente:

A. Defectos que no sean descubiertos durante el Periodo de Garantia aplicable.

B. Defectos que no sean informados al Departamento de Atencion al Cliente de la Divisién Chief
Agri/Industrial de acuerdo con el procedimiento de notificacion establecido en el Articulo 4
precedente dentro del Periodo de Notificacion aplicable especificado en el Articulo 3;

Todo Producto usado o adquirido previamente;

D. Toda pieza fabricada por Chief que no fuera suministrada como parte de la Orden de
Compra Aceptada;

E. Todo dispositivo, equipo, materiales, suministros, accesorios, piezas o componentes que
hayan sido suministrados por Chief pero que hayan sido fabricados por terceros;

F. Todo Producto que haya sido removido de la ubicacion en la cual fuera instalado
originalmente;

G. Todo defecto, pérdida, dano, costo o gasto incurrido por el Revendedor o el Propietario
Original en la medida que éste se derive de una o mas de las siguientes causas, o bien
que se relacione con ellas o resulte de ellas:

(i) Deterioro, desgaste o rotura usual y habitual que resulte del uso, servicio o
exposicion normal;
(i)  Robo, vandalismo, accidente, guerra, insurreccién, incendio u otro siniestro;

(i) Todo dafio o faltante que ocurra durante el envio o que, de lo contrario sea causado
por el Revendedor, el Propietario Original y/o por terceros;

(iv) Exposicidon a medio ambientes marinos, incluyendo exposicion a sal frecuente o
sostenida, o rocio de agua dulce;

(v) Exposicion a elementos corrosivos, quimicos, cenizas, humos, emanaciones o
similares generados o emitidos dentro o fuera de la estructura en la cual el Producto
esté instalado, independientemente de si tales instalaciones sean o no de propiedad
del Revendedor, el Propietario Original o un tercero no relacionado, o que sean
operadas por alguno de ellos;

(vi) Exposicién a animales o contacto con ellos, desperdicios animales y/o animales en
descomposicion;

(vii) El efecto o la influencia que el Producto pueda tener sobre las estructuras
circundantes, incluyendo sin limitacién alguna, toda pérdida, dafo o gasto causado
por nieve acumulada;

(viii) Todo Producto o parte de éste que haya sido alterado, modificado o reparado por el
Revendedor, el Propietario Original o algun tercero sin el consentimiento previo de
Chief por escrito;

(ix) Todo Producto o parte de éste que haya sido fijado a alguna estructura adyacente
sin la aprobacioén previa de Chief por escrito;

(x) Todo Producto al cual se le haya fijado algun dispositivo, equipo, accesorio,
materiales, piezas o componentes que no fueran provistos como parte de la Orden
de Compra aceptada original sin la aprobacion previa de Chief por escrito;

(xi) El incumplimiento por parte del Revendedor, el Propietario Original o sus contratistas
de los requisitos dispuestos en toda ley, norma, ordenanza, reglamentacion y cédigo
aplicable (incluyendo leyes locales y/o cédigos de construccion);

(xii) El uso del Producto para cualquier fin distinto de aquél para el cual fue disefiado;
ylo

o
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(xiii) El hecho de que el Revendedor, el Propietario Original y/o terceros no:

(@) manipule, transporte y/o almacene adecuadamente el Producto o cualquier
pieza componente de éste;

(b) seleccione y prepare correctamente un lugar que sea adecuado para la
instalacion y/o la operacion del Producto o de cualquier pieza componente de
éste;

(c) disefe y construya correctamente una fundacién que sea adecuada para la
instalacion y/o la operacion del Producto o cualquier parte componente de
éste;

(d) configure, monte, construya o instale el Producto y/o de cualquier parte
componente de éste, y/o;

(e) operey use correctamente y/o efectue las reparaciones y el mantenimiento
adecuados del Producto y de cada pieza componente de éste.

Resolucién de Reclamos por Derechos de Garantia: En el caso de que se descubra alguna
condicion defectuosa dentro del Periodo de Garantia y que se notifique a Chief sobre un reclamo
por derechos de garantia segun lo requiere el Articulo 4 antes de la finalizacion del Periodo de
Notificacién aplicable establecido en el Articulo 3 precedente, Chief debera emprender
inmediatamente una investigacion de dicho reclamo, con la plena cooperacion del Revendedor y
del Propietario Original. En la medida que Chief determine, a su criterio razonable, que el reclamo
por garantia esta cubierto por la presente Garantia Limitada del Producto, se aplicara lo siguiente:

A. Reclamos por Derechos de Garantia con Respecto a Condiciones Defectuosas
Comprendidas en la Cobertura de la presente Garantia, Descubiertas dentro de los
Primeros Trescientos Sesenta y Cinco (365) Dias e Informados a Chief dentro de los
(30) Dias de haberse Descubierto: En el caso de un reclamo por garantia que se
relacione con una condicion defectuosa que esté cubierta por la garantia, se descubra
durante los primeros trescientos sesenta y cinco (365) dias del Periodo de Garantia y
que se informe a Chief conforme a lo dispuesto en el Articulo 4 dentro de los (30) dias
desde que fuera descubierta conforme a lo dispuesto por el Articulo 3, Chief debera, en
razon de su obligacién unica y exclusiva hacia el Revendedor y el Propietario Original,
y COMO Su reparacion unica y exclusiva, trabajar en cooperacion con el Revendedor y el
Propietario Original para corregir tal condicion defectuosa, y con relacion a ello, Chief
enviara toda pieza de repuesto requerida al domicilio establecido en la Orden de Compra
Aceptada FCA fabrica de Chief en Kearney, Nebraska, y debera proporcionar la mano
de obra o reembolsar al Revendedor o al Propietario Original, segun sea apropiado bajo
tales circunstancias, por cualquier gasto corriente en que incurra el Propietario Original
razonable y necesariamente por la mano de obra que se requiera para corregir tal
condicion defectuosa; en el caso de que el trabajo sea efectuado por el Revendedor o
un tercero contratista, Chief puede requerir al menos dos presupuestos competitivos
para realizar el trabajo requerido para reparar o corregir el defecto y se reserva el
derecho de rechazar todos los presupuestos y obtener otros. Una vez que un
presupuesto es aceptado por Chief, Chief autorizara las reparaciones necesarias.

B. Todo Otro Reclamo por Garantia: Excepto que esté dispuesto en contrario en el inciso
6A precedente, en el caso de todo otro reclamo por garantia que se relacione con
condiciones defectuosas comprendidas dentro de la cobertura de la presente garantia,
que se descubran durante el Periodo de Garantia y que sean informadas a Chief segun
se requiere en el Articulo 4 dentro de los treinta (30) dias a partir del momento en que
fueran descubiertas, Chief debera, como obligacién unica y exclusiva de Chief hacia el
Revendedor y el Propietario Original, y como compensacion unica y exclusiva al
Revendedor y al Propietario Original, enviar todas las piezas de reemplazo requeridas al
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Propietario Original al domicilio establecido en la Orden de Compra Aceptada, FCA
fabrica de Chief en Kearney, Nebraska; y en ese caso, Chief no tendra
responsabilidad u obligacion hacia el Revendedor o el Propietario Original por el
costo de mano de obra requerida para reparar o corregir el defecto.

Garantia no Transferible: La presente garantia tendra validez sélo para el Revendedor y el
Propietario Original y no_es transferible. Como tal, la presente Garantia no cubre ningun
Producto que sea vendido o que por el contrario sea transferido a un tercero luego de su
entrega al Propietario Original.

Limitacion sobre Garantias, Responsabilidades y Danos: El Revendedor y el Propietario
Original convienen expresamente en que la asignacion del riesgo, la responsabilidad, la
pérdida, el dano, el costo y los gastos que se deriven de cualquier Producto que no se ajuste
a la garantia limitada otorgada en el Articulo 2 precedente son justos y razonables y que
aceptan que dicha asignacién fue negociada expresamente por las partes y que se reflejé en
el Precio de Compra del Producto. En consecuencia, el Revendedor y el Propietario Original
acuerdan expresamente lo siguiente:

A. Declinacion a Garantias Implicitas: EXCEPTO CUANDO SE HAYA ESTABLECIDO
EXPRESAMENTE EN CONTRARIO EN EL PRESENTE DOCUMENTO, CHIEF NO
SE HACE RESPONSIBLE NI OFRECE NINGUN OTRO TIPO DE GARANTIA,
EXPRESA O IMPLICITA, POR EFECTO DE LA LEY, EL CURSO DE LAS
NEGOCIACIONES O NINGUNA OTRA MANERA CON RESPECTO AL PRODUCTO,
NINGUNA PIEZA COMPONENTE DE ESTE O NINGUN OTRO PRODUCTO O
SERVICIO QUE CHIEF FABRICA, PRODUCE, VENDE O SUMINISTRA AL
DISTRIBUIDOR O AL PROPIETARIO ORIGINAL CONFORME A LOS TERMINOS DE
ORDEN DE COMPRA ACEPTADA ALGUNA, INCLUYENDO, SIN LIMITACIONES,
NINGUNA OBLIGACION O GARANTIA CON RESPECTO AL DISENO, LA CONDICION O
LA COMERCIABILIDAD DEL PRODUCTO O ALGUNA OTRA MERCADERIA O
SERVICIO O QUE SEA ADECUADO PARA UN PROPOSITO O USO PARTICULAR.

B. Limitacién de Responsabilidad: EXCEPTO CUANDO SEA ESTABLECIDO
EXPRESAMENTE EN CONTRARIO EN EL ARTICULO 6 PRECEDENTE, LA
RESPONSABILIDAD DE CHIEF HACIA EL DISTRIBUIDOR Y/O EL PROPIETARIO
ORIGINAL CON RESPECTO A ALGUN DEFECTO EN PRODUCTO ALGUNO O POR
ALGUNA OTRA MERCADERIA O SERVICIO QUE NO SE AJUSTE A LAS GARANTIAS
ESTABLECIDAS PRECEDENTEMENTE, NO DEBERA EXCEDER EL COSTO REAL DE
TAL PRODUCTO DEFECTUOSO, MERCADERIAS O SERVICIOS, QUE QUEDA
DETERMINADO CONFORME A LA ORDEN DE COMPRA ACEPTADA, Y

C. Limitaciéon de la Naturaleza de los Danos: EXCEPTO LO DISPUESTO EXPRE-
SAMENTE EN EL ARTICULO 6 PRECEDENTE, CHIEF NO SERA RESPONSA-BLE
BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA HACIA EL DISTRIBUIDOR, EL PROPIETARIO
ORIGINAL O UN TERCERO POR HONORARIOS DE ABOGADOS EN PROCESOS
JUDICIALES, COSTAS DE JUICIO O NINGUN OTRO DANO ESPECIAL, INDIRECTO,
INCIDENTAL, EMERGENTE, DE INDEMNIZACION O PUNITIVO DE NINGUNA
DENOMINACION, NATURALEZA O DESCRIPCION COMO RESULTADO DE LA
FALLA DE ALGUN OTRO PRODUCTO O SERVICIO COMPRADO POR EL
DISTRIBUIDOR O EL PROPIETARIO ORIGINAL A CHIEF EN CONFORMIDAD CON
LA ORDEN DE COMPRA ACEPTADA, AJUSTANDOSE A LAS GARANTIAS
LIMITADAS ESTABLECIDAS EN EL ARTICULO 2 PRECEDENTE.

Leyes aplicables: La presente Garantia Limitada de Producto ha sido emitida, aceptada y
convenida por el Revendedor, el Propietario Original y Chief en el Estado de Nebraska, se regira
por las leyes internas del Estado de Nebraska y sera interpretada en conformidad con tales
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leyes. Toda accién o procedimiento juridico con respecto a mercaderias o servicios suministrados
por Chief al Propietario Original en relacion con la presente o con algun documento relacionado
con ésta sera presentado unicamente en los tribunales de distrito de Nebraska, o el Tribunal de
Distrito de los Estados Unidos para el Distrito de Nebraska, y mediante la suscripcion vy
otorgamiento de la presente Garantia Limitada de Producto, el abajo firmante Propietario Original
por la presente acepta para si y con respecto a sus bienes, en forma general e incondicional, la
jurisdicciéon de los tribunales antedichos. Asimismo, el abajo firmante Propietario Original por
intermedio de la presente renuncia irrevocablemente a toda objecion incluyendo, sin limitacién
alguna, ningun reclamo por competencia de jurisdiccién (forum non conveniens), que en este
momento o con posterioridad tenga para iniciar dicha accion o procedimiento en tales respectivas
jurisdicciones.

ACUSE DE RECIBO

Mediante la firma de esta Garantia Limitada Estandar, el Revendedor abajo firmante se hace
responsable y garantiza a Chief que él ha proporcionado una copia valida, correcta y completa de
esta Garantia Limitada al Propietario Original en el momento de comprarse el producto.

Nombre y Domicilio del Revendedor:

Nombre y Domicilio del Propietario Original:

Orden de Compra Aceptada No.

Domicilio Original de la Obra:

REVENDEDOR:

Por:

Fecha

Aclaracién con letra de imprenta y cargo

4842-7507-8689, v. 1
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Advertencia

Materiales Sensibles al Agua — Lea atentamente esta notificacién

Se deben inspeccionar los atados de componentes y se debe informar inmediatamente al
transportista si se observa dafio. El éxido blanco es un ataque corrosivo del revestimiento de cinc
que resulta de la presencia de agua.En todo lugar en donde se encuentre 6xido, se producira una
reduccion de la vida util del acero galvanizado.

Si ha entrado agua en un atado o si se ha formado condensacion entre los componentes, se debe
abrir el atado, se deben separar los componentes y se deben secar todas las superficies.

Si se han de instalar los componentes dentro de los 10 dias:

Almacene los componentes atados lejos del piso lo suficientemente alto como para permitir la
circulacién de aire por debajo del atado y para evitar que entre agua. Coloque un extremo al menos
8” (20 cm) mas alto que el extremo opuesto. Apoye los atados largos en el centro. Evite que entre
lluvia cubriendo con una lona, permitiendo que circule aire entre los extremos cubiertos del atado y el
piso.

No envuelva en plastico.

Si no se han de instalar los componentes dentro de los 10 dias:

Proporcione almacenamiento seco interior. No se recomienda almacenamiento superior a 6 meses.
Si se evidencia 6xido blanco al recibir el pedido, notifique a Chief inmediatamente. El dafo en los
componentes que resulte de un almacenamiento inadecuado es responsabilidad de quien los
recibe.
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Antes de Comenzar

Antes de comenzar la instalacion del equipo, tdbmese tiempo de estudiar
atentamente los métodos de construccidon de este manual, eso le ahorrara
tiempo y dinero.

Chief no otorga garantia con respecto a componentes, accesorios o equipos
que no sean de su fabricacion.

Cuando use un soplete de corte o esté soldando material galvanizado, existira la posibilidad de
desarrollar emanaciones téxicas. Proporcione una ventilacién adecuada y proteccion respiratoria
cuando use este tipo de equipos durante la instalacion.

Introduccion

Le agradecemos por comprar un equipo Chief. Una instalacion y una operacion correctas le
aseguraran la mejor experiencia general con su silo y le garantizaran un buen funcionamiento.

Se brinda esta informacion para el propietario con el acuerdo expreso de que las ilustraciones y la
informaciéon contenidas en el presente son de propiedad de Chief Industries, Inc., que no seran
reproducidas o copiadas ni se dispondra de ellas de otro modo, directa o indirectamente, para
asistirse a elaborar o suministrar informacion para la confeccion de planos, impresos u otras
reproducciones de éstos, o para la fabricacion de productos o equipos adicionales, excepto con
permiso expreso de Chief Industries, Inc. por escrito, obtenido previamente y especifico para cada
caso. La aceptacion de este material sera interpretada como la aceptacion del acuerdo
precedente.

Los datos técnicos contenidos en el presente son los mas recientes disponibles en el momento de
su publicaciéon y estan sujetos a modificacién sin notificacion previa. Chief Industries, Inc. se
reserva el derecho de modificar la construccién y el método de operacion de sus productos en
cualquier momento sin tener obligacion alguna de su parte de modificar ningun equipo vendido y
entregado previamente.
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Informacion General de Diseno

Toda escalera y guarda-hombre Chief para torre esta disenada para soporte estructural de
transportadores de materiales y personal.

Todos los materiales de acero son comprados de acuerdo con la Norma ASTM aplicable.

Todas las conexiones atornilladas estan disefiadas usando tornillos de alta resistencia que
cumplen con las especificaciones de la norma ASTM o SAE aplicable.
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Equipos Accesorios

Todos los equipos accesorios deberian ser instalados y mantenidos de acuerdo con las instrucciones
de instalacion y operacion de cada proveedor individual. Sin embargo, si se requiere alguna
modificacion al disefio estandar de Chief, pdngase en contacto con Chief por recomendaciones
especiales.

Nota Importante: No modifique los equipos sin la aprobaciéon de Chief. Es responsabilidad del
contratista general verificar que todos los equipos estén instalados correctamente y que los equipos
sean compatibles con el uso previsto. Se debe contratar un electricista matriculado para completar
todo el cableado y el servicio eléctrico.

Responsabilidades del Contratista General

Es responsabilidad de contratista general verificar que el sistema completo de soporte y otros
equipos accesorios sean construidos con mano de obra calificada y que todos los equipos sean
instalados segun las instrucciones del fabricante respectivo.

Ademas, el contratista general es responsable por que todo sistema que construya sea adecuado
para su uso. Todos los equipos accesorios incorporados en el sistema deberian ser aprobados para el
uso previsto por cada fabricante de equipos respectivo.

Modificaciones en Obra y Defectos de Instalacién

Chief no asume responsabilidad alguna por modificaciones en obra o defectos de instalacion que
originen dafio estructural. Si es necesario hacer alguna modificacion en obra que no esté
especificamente cubierta por el contenido del manual de instalacion, pongase en contacto con Chief
para su aprobacion. Toda modificacién no autorizada o defecto de instalacion que afecte la integridad
estructural del sistema de soporte anulara la garantia.

Control del Pedido

Para su conveniencia, los componentes de acero estaran codificados por color, los componentes
individuales estaran etiquetados con un numero de pieza correcto y los paquetes estaran etiquetados.
Los elementos de sujecion, incluyendo tornillos, tuercas, pernos y otros clips o soportes de sujecion
pueden estar divididos en paquetes mas pequefos para facilitar su uso e identificacion.

Controle su pedido en el momento de la entrega utilizando la lista de empaque provista con el envio. Si
falta algun elemento o si se evidencia algun material danado, anote el faltante o dafio en la factura del
flete antes de firmar la documentacién del despacho.

Los reclamos por faltantes no se aceptaran luego de 30 dias desde el recibo del pedido. Las piezas
que falten o estén dafadas son responsabilidad del transportista que efectua la entrega, no del
fabricante ni distribuidor.

Es aconsejable volver a ordenar las piezas dafiadas o faltantes inmediatamente de manera que no
haya retrasos en la instalacién del silo. Luego de recibir la factura del material ordenado
nuevamente, presente un reclamo de inmediato al transportista que efectué entrega.
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Equipos Sugeridos

Chief recomienda los equipos y herramientas siguientes que se necesitan para la instalacién. Las
instalaciones individuales pueden variar.

Llaves de impacto y tubos
Llaves de apriete

Llaves inglesas

Pinzas de presién
Pasadores para alinear
Mazas de goma

Nivel
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Torsion de los Elementos de Sujecion

Todos los componentes son armados usando tornillos de cabeza hexagonal grado SAE con las
arandelas y tuercas correspondientes. Los tornillos estan marcados con lineas radiales en su

cabeza como se muestra en la ilustracion siguiente.

P

Grado 2

Grado 5

F\

~ x\d > 4

"- —

Grado 8

Marcas de Identificacion en las Cabezas de los Tornillos

>

A
@

Grado 8.2

No sustituya ningun tornillo por otro de otro tipo o grado. Use solamente los tornillos

suministrados por Chief. La sustitucion de tornillos por otros de otras fuentes no esta

permitida y si se efectua, se anulara la garantia.

Cuando instale los elementos de sujecion, se deben aplicar los valores minimos y maximos
de torsidon que se muestran a continuacion. Todos los elementos de sujecién deben estar bien

apretados contra el componente correspondiente de la pasarela.

Diametro de Tornillo Grado 2 Grado 5 Grado 8 Grado 8.2
1/4" (6,3 mm) 6 ft-Ib (8 Nm - 10 ft-Ib (14 Nm - 14 ft-Ib (19 Nm - 14 ft-Ib (19 Nm —
0,8 kgf-m) 1,4 kgf-m) 1,9 kgf-m) 1,9 kgf-m)
5/16” (7,9 mm) 12ftlb (16 Nm - 19 ft-lb (26 Nm - 29 ft-Ib (39 Nm - 29 ft-lb (39 Nm -
1,6 kgf-m) 2,6 kgf-m) 3,9 kgf-m) 3,9 kgf-m)
3/8” (9,5 mm) 20 ft-Ib (27 Nm — 25 ft-Ib (34 Nm - 47 ft-Ib (64 Nm - 47 ft-Ib (64 Nm -
2,7 kgf-m) 3,4 kgf-m) 6,4 kgf-m) 6,4 kgf-m)
3/4" (19 mm) 155 ftlb (210 Nm- 240 ftlb (325 Nm- = 380 ft-Ib (515 Nm - = 380 ft-Ib (515 Nm -
21 kgf-m) 32,5 kgf-m) 51,5 kgf-m) 51,5 kgf-m)
1” (25,4 mm) - = 910 ft-Ib (1234 Nm =
- 123,4 kgf-m)

Por favor, observe el tamario de llave / tubo que se indica a continuacion para ser usado con los

elementos de sujecién correspondientes:

Tamano de Tornillo

Tamano de Cabeza

Tamano de Tuerca

1/4" (6,3 mm) Llave de 7/16” Llave de 7/16”

5/16” (7,9 mm) Llave de 1/2” Llave de 1/2"
3/8” (9,5 mm) Llave de 9/16” Llave de 9/16”
3/4" (19 mm) Llave de 1-1/8” Llave de 1-1/8"
1” (25,4 mm) Llave de 1-1/2” Llave de 1-1/2”
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instalacién
Componentes de la Plataforma

Para ahorrar tiempo y asistirlo como una rapida guia de referencia, especificos en las paginas
siguientes se mostraran las principales piezas componentes y los conjuntos principales creados
de esos componentes. Tome nota de la orientacién de estas piezas en los conjuntos del nivel
superior para ayudarse a reducir tiempo y errores durante el proceso de instalacién.

Dirijase a los planos especificos provistos con el pedido por informacion adicional.

Nota: Se pueden configurar los componentes de la plataforma de descanso que se muestran en
este manual de instalacidn usando un tipo de montaje con esquina mano izquierda 0 mano
derecha o bien un tipo de montaje con plataforma recta contra una unica cara de la torre.

9623268 Tipo de Plataforma con Esquina Mano lzquierda
9623267 Tipo de Plataforma con Esquina Mano Derecha
9623617 Tipo de Plataforma Recta Estandar

9623618 Tipo de Plataforma Recta con Acceso a la Torre

A continuacion se muestra a la izquierda una plataforma del tipo con esquina mano izquierda y a la
derecha se muestra una plataforma del tipo con esquina mano derecha.
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Componentes de Escalera y Guarda-hombre
Anillo-D del Guarda-hombre

9342605 Estandar
9342613 Ensanchado

Fleje del Guarda-hombre

e 9651181 3’ de largo
e 9651180 4’ de largo
e 9113828 6’ de largo
e 9113827 10’ de largo

Escalera Estandar

e 9137721 4’ delargo
e 887446 10’ de largo
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instalacién de la Plataforma de la Esquina

Para instalar la plataforma, dirijase a las ilustraciones siguientes. Las cabezas de los tornillos
han de ser instaladas hacia el interior de los guardapiés de la plataforma y las barandas de
proteccién. Las ilustraciones siguientes representan una instalacion de plataforma con esquina
mano izquierda.

Nota Importante: Verifique la orientacién correcta de los componentes durante la instalacion, ya
que la orientacion mano derecha es diferente de la mano izquierda. Las marcas de identificacion
deben estar ubicadas en el mismo extremo.

Atornille las planchas de piso entre si usando tornillos de 3/8” x 1” (9,5 mm x 25,4 mm). Haga
coincidir las marcas de identificaciéon ubicadas en el extremo de las planchas.

N 9623502

N 9623502

LAS MARCAS DE IDENTIFICACION (L) DEBEN
ESTAR UBICADAS EN ESTE EXTREMO
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale los guardapiés en las planchas del piso usando tornillos de 3/8” x 1" (9,5 mm x 25,4 mm) y la
placa de sujecion a la torre a la esquina del guardapiés como se muestra en la ilustracion
siguiente.

Nota Importante: Seleccione y verifique que se use la placa correcta de sujecién a la torre para la
ubicacion correspondiente del tipo de segmento de la torre.

9623259 — Placa de Sujecién al Segmento Tipo 0-3 de la Torre
9623260 - Placa de Sujecién al Segmento Tipo 4-6 de la Torre

0623231
9623235 9623247 7 9623503
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale los postes y los soportes de montaje de la base de la escalera en el interior de los
guardapiés usando tornillos de 3/8” x 1” (9,5 mm x 25,4 mm). Instale las barandas de seguridad a
los postes usando tornillos de 3/8” x 1”7 (9,5 mm x 25,4 mm).

Nota Importante: Instale las barandas con los agujeros de montaje para sujetar los flejes del
guarda-hombres en la posicion superior.

0623241
9623504‘\\\

238
09623242

0464412 7 ;
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale los soportes de la ménsula en la parte inferior de las planchas del piso de la plataforma
como se muestra en la ilustracion siguiente usando tornillos de 3/8” x 1” (9,5 mm x 25,4 mm).

f::-
Leoeot:ujojo:-
/o)<>0<>Cuu)-:>o<>c=
9623248 7 |I- AR I
P O ¢ O [ ]
S S & be . . ]
)#OGC ] @ o @ @ ln* ]
4}##%"#0###0#4#0#4
PO & O d 0] & ¢ & & @ o] 9623253
& (@) & Q & o]
& o & ool @ & & o & L
o] & o} L] (@] &
D & O ¢ (0] ) & & [+ L o/
) (@) & QO L] (o]
& S & &l @ & & & & [ty &
o = - - - ry
62 0 poe o o ) @ a o =
9 359\ & & & fiaff P [ % [ & 2
O % Q & @]
D ¢ O ¢ ( (o] & ¢ & &
& @] & O ]
& o & &l @ & & & &
O & e} & O
PO & O def O & & & &
1 | & @] & O &
<>O¢O-IEI¢| P L 4]
J N 5 o 5

H

9623508
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale el soporte de la escalera de la plataforma y el guarda-hombre como se muestra en la
ilustracion siguiente usando tornillos de 3/8” x 17 (9,5 mm x 25,4 mm).

9623243 .

Y

< 9527531
0623246

L
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Verifique la ubicacion de la plataforma en la torre completa como se describe en los planos de
ingenieria especificos suministrados para el proyecto o en ubicaciones de la plataforma estandar si
es aplicable. Fije la plataforma armada a la torre completa en la ubicacion de la placa del

extremo del poste, usando los elementos de sujecion para fijar los postes suministrados con la
torre.

PLACA DE SUJECION

DE LA PLATAFORMA
DE LA ESCALERA
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Arme e instale las ménsulas de soporte ubicadas por debajo de la plataforma de la escalera. Fije
las piezas de montaje de las ménsulas alrededor del poste de la torre usando tornillos de 1/2" x
1.25” (12,7 mm x 31,7 mm).

Nota Importante: En todos los conjuntos de plataforma se proveeran las ménsulas tanto para el
tipo 0-3 como para el 4-6. Seleccione y verifique que se esté usando el tamafo apropiado de las
meénsulas para la ubicacion correspondiente de tipo de segmento de la torre. Fije las ménsulas-
angulos de soporte usando los mismos elementos de sujecion en las piezas de montaje de las
ménsulas.

A\

/
0

e ~
24
7/
= \\‘

7/

NN NSEK

0

3
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instalacion de Plataforma Recta

Para instalar la plataforma, dirijase a las ilustraciones siguientes. Las cabezas de los tornillos han
de ser instaladas en el interior de los guardapiés de la plataforma y las barandas de proteccion.

Nota Importante: Verifique la orientacién correcta de los componentes durante la instalacion, ya
que las orientaciones mano derecha y mano izquierda son diferentes. Las ilustraciones siguientes
representan una plataforma con orientacién mano izquierda. Todas las piezas son reversibles para
permitir la instalacion mano derecha o izquierda.

Atornille las planchas de piso entre si usando tornillos de 3/8” x 17 (9,5 mm x 25,4 mm). Haga
coincidir las marcas de identificacion ubicadas en el extremo de las planchas.

o 9623619

LAS MARCAS DE IDENTIFICACION (L) DEBEN
ESTAR UBICADAS EN ESTE EXTREMO
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale los guardapiés en las planchas de piso usando tornillos de 3/8” x 1” (9,5 mm x 25,4 mm)
como se muestra en la ilustracion siguiente.

9623603
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale los soportes horizontales de montaje en el exterior del guardapiés y el soporte de montaje de
la base de la escalera en el interior del guardapiés usando tornillos de 3/8” x 1” (9,5 mm x 25,4 mm).
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale los postes en el interior de los guardapiés usando tornillos de 3/8” x 1” (9,5 mm x 25,4 mm).
Instale las barandas de seguridad en los postes usando tornillos de 3/8” x 17 (9,5 mm x 25,4 mm).

Nota Importante: Fije las barandas con los agujeros de montaje para sujetar los flejes del guarda-
hombre de seguridad en la posiciéon superior.

9623606

9465815
9623607 > 0623600

0464412
/

0623602 —
$
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale el soporte de la escalera de la plataforma y el guarda-hombre como se muestra en la
siguiente ilustracion usando tornillos de 3/8” x 17 (9,5 mm x 25,4 mm).

Nota Importante: Se muestran las ménsulas de las plataformas, sin embargo se instalaran estas
ménsulas cuando la plataforma esté colocada en la torre. Verifique la ubicacion de la plataforma en

la torre completa como se describe en los planos de ingenieria especificos suministrados para el
proyecto o en ubicaciones de la plataforma estandar si es aplicable.

9527531 \ 9623609
A
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Arme e instale las ménsulas de soporte ubicadas por debajo de la plataforma de la escalera como
se muestra en la ilustracion siguiente. Fije la riostra de refuerzo con las abrazaderas instaladas
alrededor del poste de la torre usando tornillos de1/2" x 1.25” (12,7 mm x 31,7 mm). La riostra de
refuerzo es posicionada entre los refuerzos en X del segmento de la torre, con las ménsulas de

la plataforma fijadas al soporte del guardapiés.

Nota Importante: En todos los conjuntos de plataforma se proveeran las ménsulas tanto para el
tipo 0-3 como para el 4-6. Seleccione y verifique que se esté usando el tamafo de las ménsulas
para la ubicacion correspondiente de tipo de segmento de la torre. Fije las ménsulas-angulos de
soporte usando los mismos elementos de sujecion en las piezas de montaje de las ménsulas.

1’
-1
)

H| =
g q

/
MENSULA DE

/— LA PLATAFORMA

1

ABRAZADERA
9622475

I

\ RIOSTRA DE

REFUERZO
9623614
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instalacion de la Plataforma Recta con Acceso

La plataforma recta con acceso esta disefiada para ingresar a una plataforma interior de la torre.

Para instalar la plataforma, dirijase a las ilustraciones siguientes. Las cabezas de los tornillos han
de ser instaladas en el interior de los guardapiés y las barandas de proteccion.

Nota Importante: Verifique la orientacién correcta de los componentes durante la instalacion, ya
que la orientacion mano izquierda y mano derecha son diferentes. Las ilustraciones siguientes
representan una orientacion mano izquierda Todas las piezas son reversibles para permitir la
instalacién mano izquierda o derecha.

Atornille las planchas del piso entre si usando tornillos de 3/8” x 1” (9,5 mm x 25,4 mm). Haga
coincidir las marcas de identificacion ubicadas en el extremo de las planchas.

0623619

9623595
0623619

9623595
/

ARME LAS PLANCHAS
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale los guardapiés en las planchas del piso usando tornillos de 3/8” x 17 (9,5 mm x 25,4 mm) y
las placas de empalme del guardapiés como se muestra en la ilustracion siguiente

Nota Importante: La placa de empalme posterior ha de ser instalada en el interior del guardapiés.

9623598
/

PARTE POSTERIOR
DE LA PLATAFORMA

| 9623597

\ 9623613

DETRAS DEL GUARDAPIES
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale los soportes de montaje horizontal en el exterior del guardapiés y el soporte de montaje de
la base de la escalera en el interior del guardapiés usando tornillos de 3/8” x 1" (9,5 mm x 25,4 mm).

\\Z
\AY4
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O
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~
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instale las barandas de seguridad en los postes usando tornillos de 3/8” x 17 (9,5 mm x 25,4 mm).

Nota Importante: Fije las barandas con los agujeros de montaje para sujetar los flejes del guarda-
hombre de seguridad en la posicion superior.

0623606

Instale el soporte de la escalera de la plataforma, el guarda-hombre y las ménsulas de la
plataforma mostrados previamente en las instrucciones para la plataforma recta estandar.

Nota Importante: Se instalaran las ménsulas de la plataforma cuando esté fijada la plataforma en
la torre. Verifique la ubicacién de la plataforma en la torre completa como se describe en los planos
de ingenieria especificos suministrados para el proyecto o las ubicaciones de la plataforma
estandar si es aplicable.
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Detalles para la Fijacion de la Escalera

La escalera de inicio que comienza en el nivel del piso esta fijada al refuerzo horizontal de la
torre con soportes. Fije el soporte de fijacién usando tornillos de 3/8” x 4” (9,5 mm x 101,6 mm)
como se muestra en la siguiente ilustracion.

Nota Importante: Se requieren soportes de sujecién en todas las ubicaciones de los refuerzos

horizontales.

FIJACION DE LA ESCALERA
EN EL REFUERZO HORIZONTAL

/ k

\

Chief Industries, Inc. +1-800-359-7600

MANUAL - 9623192 ES

Pagina 34



ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Se requiere atornillar el soporte lateral para fijar la escalera al refuerzo horizontal. Atornille el
soporte lateral como se muestra en la ilustracion siguiente.

SECCION DE ESCALERA

TORNILLO DE
CABEZA REDONDA

Z DE 5/16” X 1”
(TiPICO)

PIEZA DE UNION

| DE LA ESCALERA
/ (TiPICO)

LA PIEZA DE UNION
DE LA ESCALERA SE
DEFORMA COMO

SE MUESTRA\

@ i

PIEZA DE UNION Y TORNILLO PIEZA DE UNION Y TORNILLO
PRE-ARMADA ARMADA

SOPORTE
LATERAL DE
LA ESCALERA

TUERCA C/ BRIDA
ASERRADA DE
5/16” (TiPICO)
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Para empalmar 2 secciones de escalera, se requiere una pieza de empalme. Atornille la pieza de
empalme como se muestra en la ilustracién siguiente.

<

SECCION TIPICA DE ESCALERA

-

TORNILLO DE 3/8” X 1”
o C
®\\ ~ (;3
PIEZA DE

EMPALME DE
LA ESCALERA

//
7
2\ P

4

SECCION TiPICA
DE ESCALERA

~L

Continue atornillando las secciones de escalera hasta la plataforma como se muestra en las
ilustraciones descriptas previamente.

Nota Importante: Complete cada atornillado entre plataforma y segmento de la torre con
plataforma con escalera y guarda-hombre de seguridad antes de proceder al segmento siguiente
con plataforma.
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

La escalera de inicio ubicada en cada plataforma es posicionada en el soporte de montaje de la
base. Fije la escalera en el soporte de montaje usando tornillos de 3/8” x 3/4" (9,5 mm x 19 mm).

Continue instalando las secciones de escalera y las secciones de guarda-hombre hasta la platafor-
ma siguiente como se muestra en las ilustraciones descriptas previamente.

SOPORTE DE MONTAIJE PARA
LA ESCALERA EN LA BASE
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Instalacion del Guarda-hombre de Seguridad

Para instalar los guarda-hombres consulte las ilustraciones siguientes. Las cabezas de los
tornillos han de ser instaladas en el interior del guarda-hombre de seguridad.

Conjunto de Guarda-hombre de Seguridad Estandar de 10’ (3,05 m) y
Conjunto de Guarda-hombre de Seguridad Ensanchado de 10’ (3,05 m)

SOPORTE LATERAL

PORTE LATERAL

DE ESCALERA CONJUNTO DE CONJUNTO DE
NP 934612 GUARDA-HOMBRE ~ DE ESCALERA GUARDA-HOMBRE
DE SEGURIDAD NP 934612 DE SEGURIDAD
ANILLO-D DEL ] DE 10’ ANILLO-D DEL CON SECCION
GUARDA-HOMBRE Ny GUARDA-HOMBRE ENSANCHADA
DE SEGURIDAD AN DE SEGURIDAD DE 10
NP 9342605 & | Jﬁ NP 9342605
:‘:_:-._.—':5’ h: L
FLEJES VERTICALES DEL Tl FLEJES VERTICALES DEL 1
GUARDA-HOMBRE RN GUARDA-HOMBRE ~__|| || &jK]]
NP 9113827 iR NP 9113827 i
ol ,-uJﬂ ! ,-Jﬁ
TORNILLO DE CABEZA e TORNILLO DE CABEZA Sr———
REDONDA DE 5/16” X SN REDONDA DE 5/16” X &
»” iy
075” (11 POR ANILLO) AN 075” (11 POR ANILLO)
TUERCA C/BRIDA | Jﬁ TUERCA C/BRIDA
ASERRADA DE 5/16” == ASERRADA DE 5/16”
(11 POR ANILLO) © ;[ (11 POR ANILLO)
ANILLO-D
ENSANCHADO

TORNILLO DE CABEZA
REDONDA DE 5/16” X

TUERCA C/BRIDA
ASERRADA DE 5/16”
(11 POR ANILLO)

NP 9342613
TORNILLO DE CABEZA

TUERCA C/BRIDA
ASERRADA DE 5/16”
(11 POR ANILLO)

REDONDA DE 5/16” X
075” (11 POR ANILLO)

ANILLO-D ENSANCHADO DEL
GUARDA-HOMBRE DE SEGURIDAD
NP 9342613

075” (11 POR ANILLO)

ANILLO-D DEL GUARDA-
HOMBRE DE SEGURIDAD
NP 9342605

SOPORTE LATERAL SOPORTE LATERAL
DE ESCALERA
DE ESCALERA ocALERA

NP 934612

TUERCA C/BRIDA /
ASERRADA DE 5/16”
(11 POR ANILLO)

TORNILLO DE CABEZA
REDONDA DE 5/16” X
075” (11 POR ANILLO)

TUERCA C/BRIDA
ASERRADA DE 5/16”
(11 POR ANILLO)

/ \_ TORNILLO DE CABEZA

REDONDA DE 5/16” X 075”
(11 POR ANILLO)

TORNILLO DE CAB.

REDONDA (CABEZA

DENTRO DEL
GUARDA-HOMBRE

SECCION DE ESCALERA
TORNILLO DE CABEZA
REDONDA DE 5/16”
X 1” (TiPICO)

SOPORTE LATERAL
DE ESCALERA

TUERCA C/BRIDA [ 2
SERRADA DE 5/16” &
(TiPICO)

TUERCA CON BRIDA/
ASERRADA (EXTERNA AL

PIEZA DE UNION DE GUARDA-HOMBRE)

ESCALERA (TiPICO)

ANILLO-D DEL GUARDA-
HOMBRE DE SEGURIDAD
NP 9342605

INSTALACION DEL FLEJE VERTICAL
DEL GUARDA-HOMBRE DE

SUJECION DEL ANILLO-D DEL SEGURIDAD

GUARDA-HOMBRE DE SEGURIDAD
A LA ESCALERA
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ESCALERA / GUARDA-HOMBRE DE LA TORRE

Seccion de Entrada al Guarda-hombre — Todos los Modelos

Sujete la seccién de escalera a nivel del piso con la puerta de acceso ya fijada en el soporte lateral
ubicado en el refuerzo horizontal de la torre como se muestra en la ilustracion siguiente.

Nota Importante: La seccidon de escalera ha de terminar a nivel del piso, pueden requerirse
modificaciones de corte en obra en el extremo inferior de la seccién final de la escalera. Cuando
se requiere modificacion de la seccion de escalera, entonces la puerta de acceso requerira el
ajuste de las bisagras y el soporte de la traba para centrar el panel de la puerta en la seccién de
escalera. Se necesita un candado para evitar acceso no autorizado a la escalera.

Nota Importante: La seccion de guarda-hombre ensanchado debe terminar a 7’ - 8 (2,13 m —
2,43 m) del nivel del piso. Cuando se requieren modificaciones de la seccién ensanchada del
guarda-hombre, omita los anillos necesarios del guarda-hombre y ajuste los flejes verticales
para que cumplan con los requisitos de altura. Verifique que la parte ensanchada del guarda-
hombre es retenida como se muestra en la ilustracion siguiente.

i

_\——_

SECCION ENSANCHADA
DEL GUARDA-HOMBRE

PUERTA DE ACCESO

SOPORTE EN LA FUNDACION —
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Seccion Ensanchada del Guarda-hombre de Seguridad — Todos los Modelos

Fije la seccion ensanchada y los flejes del guarda-hombre de seguridad a la escalera como se
muestra en la ilustracion siguiente. La ilustracion siguiente muestra una plataforma con montaje en
la esquina, sin embargo la seccién ensanchada del guarda-hombre sera instalada en un modo
similar para todos los tipos de plataforma de la torre.

Nota Importante: La seccién ensanchada del guarda-hombre de seguridad debe terminara 7’ - 8
(2,13 m — 2,43 m) desde el nivel del piso de la plataforma.

\4l\
g
GUARDA-HOMBRE DE
SEGURIDAD ESTANDAR
», = PN, T1—SECCION ENSANCHADA
A= DEL GUARDA-HOMBRE
~~]
P
&L
= B ™~
< | SFLEJES DEL GUARDA-
Iz HOMBRE DE SEGURIDAD
N |~
"e'i‘-\._ “".
% ug “ 'j:-:: _____ =5 5
4 e 5%
~- /;}
P
/\,1/\
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Esquema de Instalacion de la Escalera

El acceso a la escalera estandar esta configurado con la plataforma de descanso inicial a 30’ (9,14 m)
desde el nivel del piso y las plataformas de descanso subsiguientes espaciadas a cada 30’
(9,14 m) para la longitud de la torre.

Nota Importante: La primera plataforma sobre el nivel del piso tiene configuracién mano derecha.
Dirijase a la tabla siguiente para ver los tamafos de escalera y guarda-hombre en base a la
distancia entre plataformas de descanso.

e P =Plataforma

o G = Nivel del piso / Nivel de la plataforma

e A = Seccién de escalera con puerta de acceso
e F = Seccion ensanchada del guarda-hombre

Espaciado 20’ Espaciado 30’
Escalera Guarda-hombre | Escalera Guarda-hombre
P P - -
47 6’ P P
10’ 6'F 10’ 10’
10°A _ 10’ 6
G G 4 6F
10°A -
G G
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Entrada a la Plataforma Interior

Verifique la ubicacién de la plataforma en la torre completa como se describe en los planos de
ingenieria especificos para el Proyecto o las ubicaciones de la plataforma estandar si es aplicable.
Corte en obra la plataforma interna segun se requiera y haga la conexién.

CORTE EN OBRA LA PLATAFORMA
INTERNA'Y FABRIQUE LA
INTERCONEXION EN OBRA

CORTE EN OBRA LA PLATAFORMA
INTERNA Y FABRIQUE LA SUJECION
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Si necesita hacer alguna consulta con respecto a las instrucciones de montaje, las piezas o las
ilustraciones, por favor, siéntase libre de ponerse en contacto con nosotros:

Chief Industries, Inc. Inc.
4400 East 39" Street + PO Box 848
Kearney, NE 68847

Teléfono +1-800-359-7600

Para mas informacion sobre Chief Industries, Inc. y productos o servicios adicionales,
visite nuestro sitio web

www.agri.Chiefind.com
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